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680149-2026 - Kilpailu

Saksa — Dieselpolttoaine — Lieferung von HVO100 und Diesel 2027-2028

OJ S 191/2026 02/10/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stadtwerke Landshut
Sahkodposti: vergabestelle@stadtwerke-landshut.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on alueviranomaisen maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Talous- ja elinkeinoelamaan liittyvat asiat

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Lieferung von HYO100 und Diesel 2027-2028
Kuvaus: Fur den Fuhrpark der Stadtwerke Landshut wird jahrlich ein Bedarf von ca. 1.000.000
Liter HYO100 und ca. 200.000 Litern Dieselkraftstoff benétigt. Die Ausschreibung deckt den
Bedarf der Kalenderjahre 2027 und 2028 ab.
Menettelyn tunniste: Oe1c6ba9-e1ee-4295-9768-7b695a35b379
Sisainen tunniste: 2026-051-LL
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 09134200 Dieselpolttoaine

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Zusatzliche Informationen: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden Der Bieter
erklart:- dass keine Ausschlussgrunde nach § 123 Abs. 1-3 GWB vorliegen. Fiur den Fall, dass
die vorgenannte Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1-
3 GWB nicht abgegeben wurde: Erklarung, welche(r) der vorgenannten Ausschlussgrinde
vorliegt/vorliegen. Es wurden Selbstreinigungsmalnahmen nach § 125 Abs. 1 S. 1 Nr. 1-3
GWSB ergriffen- dass keine Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 4 GWB vorliegen. Fur den Fall,
dass die vorgenannte Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde nach § 123
Abs. 4 GWB nicht abgegeben wurde Erklarung, welche(r) der vorgenannten
Ausschlussgrunde vorliegt/vorliegen. Es wurden SelbstreinigungsmaRnahmen nach § 125
Abs. 1 S.1 Nr. 1-3 GWB ergriffen- dass keine Ausschlussgrinde nach § 124 Abs. 1 Nrn. 1-4, 7
und 8 GWB vorliegen. Fir den Fall, dass die vorgenannte Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde nach § 124 Abs. 1 Nrn. 1-4, 7 und 8 GWB nicht abgegeben wurde
Erklarung, welche(r) der vorgenannten Ausschlussgriinde vorliegt/vorliegen Es wurden
Selbstreinigungsmalinahmen nach § 125 Abs. 1 S.1 Nr. 1-3 GWB ergriffen- dass keine
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Ausschlussgrunde nach § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vorliegen. Fur den Fall, dass die vorgenannte Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde nach § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
nicht abgegeben wurde: Erklarung, welche(r) der vorgenannten Ausschlussgriinde vorliegt
/vorliegen Es wurden Selbstreinigungsmalnahmen nach § 125 Abs. 1 S.1 Nr. 1-3 GWB
ergriffen Tritt bei den vorgenannten Umstéanden zu einem spéateren Zeitpunkt eine Anderung
ein, so ist dies dem Auftraggeber unverzuglich mitzuteilen. Wissentlich falsche Erklarungen
kénnen den Ausschluss von diesem und weiteren Verfahren zur Folge haben. Werden diese
Umstande nach Auftragserteilung bekannt, steht dem Auftraggeber ein auerordentliches
Kindigungsrecht zu, sofern ihm ein Festhalten am Vertrag unzumutbar wird. Weitergehende
Schadensersatzforderungen bleiben davon unberihrt. Sollte eine frihere Anlieferung moglich
sein, kann dies im gegenseitigen Einverstandnis erfolgen.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

VgV -

Sovellettava lainsaadanto rajat ylittavassa yhteishankinnassa: Verordnung (EU) 2016/399 -
Schengener Grenzkodex

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 2
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Korruptio: Der 6ffentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 299 StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung im im geschéaftliche Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen) oder nach § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern) oder nach den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale
Bedienstete), oder nach Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschéftsverkehr).
Petos: Der 6ffentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 263 (Betrug) oder 264 StGB
(Subventionsbetrug).
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Der 6ffentliche Auftraggeber schliel3t ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
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Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §129
StGB (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §129
StGB (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).

Liiketoiminta on keskeytetty: Der offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Der 6ffentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat,
dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt
oder gegen das Unternehmen eine Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §261
StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte) oder nach §
89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder
wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese
finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Berticksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroéffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn das Unternehmen eine
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wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich
oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Lapsityévoima ja muut ihmiskaupan muodot: Der 6ffentliche Auftraggeber schliel3t ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den
§§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Kansallisesta lainsaadannoésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Der offentliche Auftraggeber kann unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen 1. versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
2. versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder 3. fahrlassig oder vorsatzlich irrefUhrende
Informationen Gbermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten oder versucht hat, solche Informationen zu tUbermitteln.
Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der 6ffentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Sosiaalilainsdadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der 6ffentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Ymparistolainsaadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der 6ffentliche Auftraggeber
kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.
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Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Der 6ffentliche
Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der
offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber tUber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen
beseitigt werden kann.

Maksukyvyttomyys: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Los 1 - Lieferung von HYO100
Kuvaus: Lieferung von HVO100
Sisainen tunniste: 2026-051-LL Los1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 09134220 Dieselpolttoaine (EN 590)

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Verkehrsbetriebe Stadtwerke Landshut Schulstrafie 1
Postitoimipaikka: Landshut
Postinumero: 84036
Maaryhmittely (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/01/2027
Paattymispaiva: 14/01/2029
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5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Eignungskriterien Los1 — HVO100: « 12.1. Fachliche
Leistungsfahigkeit: Der Bieter hat seine fachliche Leistungsfahigkeit durch geeignete
Nachweise zu belegen. Hierzu gehoéren insbesondere: a) Mindestens drei Referenzen Uber
vergleichbare Lieferungen von HVYO100 innerhalb der letzten zwei Jahre, b) Angabe der
jeweiligen Liefermenge und Vertragslaufzeit. « 12.2. Wirtschaftliche Leistungsfahigkeit: a)
Aktuelle Unternehmensdarstellung, b) Nachweis einer ausreichenden
Betriebshaftpflichtversicherung, c) Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf §§ 123 und 124 GWB « 12.3. Technische Leistungsfahigkeit: a)
Ausreichende Lagerkapazitaten fur HVO100, b) Geeignete Tankfahrzeuge, c) Eine sichere
Versorgung wahrend der gesamten Vertragslaufzeit, d) Kurzfristige Sonderlieferungen
moglich. Angebotsunterlagen Los1 — HVO100: « 16.1. Mit dem Angebot sind mindestens
folgende Unterlagen einzureichen: a) Ausgefllltes Preisblatt, b) Produktdatenblatt, c)
Sicherheitsdatenblatt, d) Konformitatserklarung nach DIN EN 15940, e) Referenzliste, f)
Eigenerklarungen gemal® GWB, g) Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung, h)
Ansprechpartnerliste.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: : Eigenerklarung uber das Bestehen einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung Beschreibung: Eigenerklarung Uber das Bestehen einer
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der Europaischen Union
zugelassenen Haftpflichtversicherer fur Personenschaden sowie fur Sach- und
Vermogensschaden mit den Deckungssummen je Schadensfall von jeweils mindestens: -
Personenschaden: 3.000.000 EUR; - Sach- und Vermégensschaden: 3.000.000 EUR. Der
vorgenannte Versicherungsschutz muss mindestens fur die Dauer des
verfahrensgegenstandlichen Auftrags bestehen. Die Maximierung der Schadensregulierung
muss innerhalb Deutschlands im Jahr mindestens das 2-fache der geforderten
Deckungssummen betragen. Im Falle einer Bewerbergemeinschaft ist von jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft eine entsprechende Erklarung uber das Bestehen einer Versicherung
zu den o. g. Bedingungen vorzulegen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: -
Kuvaus: Preis in Euro
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100
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5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2890e4-eu
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2890e4-eu

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av2890e4-eu
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 02/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 51 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Informationen, die nach Ablauf der Einreichungsfrist erganzt werden kénnen: Eine
Nachforderung von Unterlagen ist teilweise ausgeschlossen. Zusatzliche Informationen: Bitte
beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die
geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot unbedingt vollstandig bei. Der AG
behalt sich Nachforderungen von unternehmensbezogenen oder leistungsbezogenen
Unterlagen in den Grenzen des § 56 VgV bis zum Ablauf der (gegebenenfalls verlangerten)
Bindefrist vor. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung von Unterlagen besteht nicht.
Unterlagen, die von der Vergabestelle nach Angebotsabgabe verlangt werden, sind zu dem
von der Vergabestelle bestimmten Zeitpunkt einzureichen. Werden die Unterlagen nicht
vollstandig fristgerecht vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 02/11/2026 09:31:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika,
Lansi-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetzt oder gem. § 98¢ Aufenthaltsgesetz oder gem. § 19
Mindestlohngesetz oder gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 und 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzt
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Der Bieter hat anzugeben,
inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russland hat. Dafur ist die "Eigenerklaerung
Russland" auszufullen und als Teil des Angebots abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.

Sahkadinen laskutus: Pakollinen
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Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Angabe Stadtwerke Landshut

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 1
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Sidbayern
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Etwaige Vergabeverstole muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rigen. (2)
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

5.1. Osa: LOT-0002
liImoituksen nimi: Los 2 - Lieferung von Diesel
Kuvaus: Lieferung von Diesel
Sisainen tunniste: 2026-051-LL Los 2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 09134210 Dieselpolttoaine (0,2)

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Verkehrsbetriebe Stadtwerke Landshut Schulstrafe 1
Postitoimipaikka: Landshut
Postinumero: 84036
Maaryhmittely (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/01/2027
Paattymispaiva: 14/01/2029

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#
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5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Eignungskriterien Los2 — Diesel: » 12.1. Fachliche
Leistungsfahigkeit: Der Bieter hat seine fachliche Leistungsfahigkeit durch geeignete
Nachweise zu belegen. Hierzu gehoéren insbesondere: ¢) Mindestens drei Referenzen tber
vergleichbare Lieferungen von Diesel innerhalb der letzten zwei Jahre, d) Angabe der
jeweiligen Liefermenge und Vertragslaufzeit. « 12.2. Wirtschaftliche Leistungsfahigkeit: d)
Aktuelle Unternehmensdarstellung, e) Nachweis einer ausreichenden
Betriebshaftpflichtversicherung, f) Eigenerklarung tUber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 und 124 GWB « 12.3. Technische Leistungsfahigkeit: e)
Ausreichende Lagerkapazitaten fiir Diesel, f) Geeignete Tankfahrzeuge, g) Eine sichere
Versorgung wahrend der gesamten Vertragslaufzeit, h) Kurzfristige Sonderlieferungen
maoglich. Angebotsunterlagen Los2 — Diesel: « 16.1. Mit dem Angebot sind mindestens
folgende Unterlagen einzureichen: a) Ausgefllltes Preisblatt, b) Produktdatenblatt, c)
Sicherheitsdatenblatt, d) Referenzliste, €) Eigenerklarungen gemat GWB, f) Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung, g) Ansprechpartnerliste.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung Gber das Bestehen einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung Beschreibung: Eigenerklarung tUber das Bestehen einer
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der Europaischen Union
zugelassenen Haftpflichtversicherer fir Personenschaden sowie fur Sach- und
Vermoégensschaden mit den Deckungssummen je Schadensfall von jeweils mindestens: -
Personenschaden: 3.000.000 EUR; - Sach- und Vermégensschaden: 3.000.000 EUR. Der
vorgenannte Versicherungsschutz muss mindestens fir die Dauer des
verfahrensgegenstandlichen Auftrags bestehen. Die Maximierung der Schadensregulierung
muss innerhalb Deutschlands im Jahr mindestens das 2-fache der geforderten
Deckungssummen betragen. Im Falle einer Bewerbergemeinschaft ist von jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft eine entsprechende Erklarung tUber das Bestehen einer Versicherung
zu den o. g. Bedingungen vorzulegen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: -
Kuvaus: Preis in Euro
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2890e4-eu
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2890e4-eu

5.1.12. Hankinnan ehdot
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Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:

Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen

Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av2890e4-eu

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa

Sahkainen luettelo: Ei sallittu

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 02/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 51 Paivat

Tiedot, joita voidaan tdydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Informationen, die nach Ablauf der Einreichungsfrist erganzt werden kénnen: Eine
Nachforderung von Unterlagen ist teilweise ausgeschlossen. Zusatzliche Informationen: Bitte
beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die
geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot unbedingt vollstandig bei. Der AG
behalt sich Nachforderungen von unternehmensbezogenen oder leistungsbezogenen
Unterlagen in den Grenzen des § 56 VgV bis zum Ablauf der (gegebenenfalls verlangerten)
Bindefrist vor. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung von Unterlagen besteht nicht.
Unterlagen, die von der Vergabestelle nach Angebotsabgabe verlangt werden, sind zu dem
von der Vergabestelle bestimmten Zeitpunkt einzureichen. Werden die Unterlagen nicht
vollstandig fristgerecht vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 02/11/2026 09:31:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika,
Lansi-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetzt oder gem. § 98¢ Aufenthaltsgesetz oder gem. § 19
Mindestlohngesetz oder gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 und 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzt
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbul3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Der Bieter hat anzugeben,
inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russland hat. Dafur ist die "Eigenerklaerung
Russland" auszufillen und als Teil des Angebots abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.

Sahkaoinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Angabe Stadtwerke Landshut

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 1
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Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Sudbayern
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Etwaige Vergabeverstole muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenuber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Stadtwerke Landshut
Rekisterinumero: DE128969415
Yksikko: Vergabestelle
Postiosoite: Christoph-Dorner-Stralde 9
Postitoimipaikka: Landshut
Postinumero: 84028
Maaryhmittely (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vergabestelle@stadtwerke-landshut.de
Puhelin: 087114362015
Faksi: 087114362030
Internetosoite: www.stadtwerke-landshut.de
Hankkijaprofiili: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2890e4-eu
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Sudbayern
Rekisterinumero: DE811335517
Postiosoite: Regierung von Oberbayern Maximilianstralle 39
Postitoimipaikka: Minchen
Postinumero: 80538
Maaryhmittely (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Puhelin: +49 89 2176-2411
Faksi: +49 89 2176-2847
Internetosoite: www.regierung.oberbayern.bayern.de
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
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8.1.

ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

680149-2026

limoituksen tunniste/versio: 22379a6d-14f5-4ef3-a926-c23d211dde3d - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

liImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 01/10/2026 07:39:06 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 680149-2026

EUVL S -lehden numero: 191/2026

Julkaisupaiva: 02/10/2026
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